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CONSTRUCTIONS ELECTRONIQUES

FICHA DE REPARACION

1 ficha a completar por pieza enviada

NORMAL URGENTE

2 DiasHabiles + Transporte
(+50€agricolay 23€ganado)

Contactenos para conocer el plazo

Empresa: Contacto:
Direccion: Funcion:
Tel./Movil:

Ciuvdad: Email:
C.P: Pais:

Fecha: DESCRIPCION DE LA AVERIA

Detallar el maximo de informacién (cédigo de error, etc.)

a
—/

*La garantia no sera valida si no hay ninguna descripcion

No. de su orden interna :

)

Referencia de origen de su pieza:

o

Marca de su mdquina :

N° de serie de su mdaquina : [ Fallo Permanente

[] Fallo intermitente. Cual es la frecuencia?

o

[] Fallo después de un momento. cuanto tiempo?

) [] Ya probé con otra pieza.
Modelo de su mdquina :

[] Ya probé la pieza en otra maquina.

)
—

o

/\ RETORNO EN GARANTIA

Retorno de su pieza si no tiene D Para todo material de ganado: Enviarnos su pieza (marcar casilla)
reporomon? (transporte cobrado) ‘ Para todo material agricola: Favor de contactarnos para solicitar la
ficha de retorno de garantia. Sin Ficha, facturacion de 146€

( ﬁ Si D NO ) ai’é Servicio de limpieza: 17€ Ganado y 38€ Agricola, Si las piezas llegan sucias.

SEGUROS: TRANSPORTE Y MANO DE OBRA £12%

I:l Seguro de Transporte: (cobertura todo riesgo) por 1% del valor declarado. Valor a declarar. €

D Seguro de Mano de obra por eventual retorno en garantia: por un valor de €. Facturacion del 15% del valor declarado.

A Favor de Empaquetar correctamente sus piezas y comprimir al maximo su paquete para reducir la facturacion del transporte.
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